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Descrizione Prodotto

Mini® é l'ala gocciolante in polietilene a bassa densita
caratterizzata da un gocciolatore cilindrico corto a flusso
turbolento autopulente. Il design del labirinto con ampi
passaggi dell'acqua riduce il rischio di intasamento.

| 4 fori di erogazione in posizione speculare evitano la
percolazione sul tubo garantendo una piu equilibrata
distribuzione dell'acqua su tutta la superficie irrigata.

Mini® & un'ala gocciolante con gocciolatore corto e
compatto dalle incredibili prestazioni sul campo infatti
& estremamente durevole anche nelle condizioni di
campo piu difficili.

Gamma di prodotto

@ 16

DIAMETRO

mm

30-32-35-40-44
0,76-0,81-0,89-1,02-1,12

1,6-2,2-4,2

15-20-23-25-30-33-40-50-60-70

SPAZIATURA 80-100-120- 150

Su richiesta: Tabella in valori nominali
- Disponibile in colore marrone e bianco
- Disponibilita emettitori a passo alternato

Applicazioni consigliate

Si consiglia l'applicazione in superficie, su terreno
pianeggiante dove non é richiesta compensazione di
pressione.

(] .
57 S Vantaggi
5 =
B o e Affidabilita di funzionamento e maggiore durata
nel tempo;
Colture P

L L ) e Migliore omogeneita della superficie irrigata grazie
Mini® & adatto per applicazioni in campo aperto o in
serra in colture arboree e cicli multi-stagionali come o )
arance, limoni, uva, mele, pere, mandorle, olive, kiwi, * Riduzione della percolazione sul tubo;

nocciolo e altre ancora. e Ottima uniformita di emissione per tutta la
lunghezza della linea;

e Elevata resistenza ai raggi UV ed ai fertilizzanti
impiegati in agricoltura;

e Svuotamento completo a fine ciclo irriguo con

ai 4 fori collocati in maniera speculare;

Caratteristiche gocciolatore

e Gocciolatore cilindrico corto;
e Flusso turbolento;
e Labirinto con design autopulente ed ampi passaggi;

conseguente minor rischio di occlusione;
e Filtro integrato riduce il passaggio delle impurita;

e Semplicita e velocita nell'installazione grazie alla

L ibilita i M .. . T .
Bassa sensibilita alla pressione; posizione speculare dei fori di erogazione;

Ottima uniformita d'emissione sull'intera Ilnea' ° Pochissimi interventi di manutenzione richiesti.

e Basso coeficiente di variazione.



Lunghezza massima consigliata delle linee, in metri, con uniformita d'emissione (E.U.) all’'85%

DIAMETRO | PORTATA

—

SPAZIATURA
cm

53 67 78 86 | 91 98 111 | 118 | 125 131 140 | 145 | 151 -1

1,6 59 78 91 103 | 110 125 | 145 163 179 | 196 228 256 @ 296 0

65 87 104 | 120 131 150 179 | 208 235 262 320 | 372 | 453 1

42 54 62 69 73 79 89 95 101 105 112 116 121 -1

16 2,2 47 63 73 83 88 100 117 131 144 157 182 204 237 0
52 70 83 96 105 120 144 167 189 210 255 297 363 1

28 36 41 45 48 52 58 62 66 69 74 76 79 -1

4,2 31 42 48 54 58 66 76 86 94 104 | 120 134 156 0

35 46 55 63 69 79 94 109 | 124 139 168 195 239 1

I valori delle linee in metri sono indicativi
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Specifiche Confezione - Rotoli Standard

® O Lunghezza Rotoli / Container-Bilico Metri/Container
rotolo Metri/Bilico
DIAMETRO | SPESSORE
- mm =i m 20Ft 40FtHC Bilico 20Ft 40FtHC
35 400 170 400 500 68000 160.000 200.000
44 300 135 320 450 40500 96.000 135.000

Specifiche Confezione - Rotoli Ridotti

@ O Lunghezza Rotoli / Container-Bilico Metri/Container
rotolo Rotoli/Pallet Metri/Bilico
DIAMETRO | SPESSORE B
@ -mm mil m 20Ft 40FtHC Bilico 20Ft 40FtHC
25 100 1.000 2.000 2.200 25.000 50.000 55.000
50 88 880 1.760 1.936 44.000 88.000 96.800
100 48 480 960 1.056 48.000 96.000 105.300
200 28 280 560 616 56.000 112.000 123.200

La Soaplast si riserva il diritto di apportare ai propri cataloghi e ai propri prodotti, in qualunque momento e senza nessun preavviso, tutte le modifiche che, a suo
insindacabile giudizio, riterra convenienti ai fini produttivi e/o utili a migliorarne la qualita, la funzionalita e le prestazioni.

Raccordi e valvole di connessione

TAPPO DI CHIUSURA m

RACCORDI




REGOLE DI INSTALLAZIONE ED USO

STOCCAGGIO

| rotoli vanno conservati evitando di lasciarli all'aperto ed esposti al sole se non
devono essere adoperati per un lungo periodo.

Per i rotoli provvisti di confezione in cartone, & necessario tenere il film d'imballag-
gio e la fascia intorno al rotolo fino al momento dell’installazione. Il loro stoccaggio
deve avvenire su pallets evitando il contatto diretto con il suolo.

Non sovrapporre i pallets I'uno sull'altro se nel pallet sono stoccati piu di 20 rotoli.
Per i rotoli provvisti di legature in reggia di polipropilene, si raccomanda lo stoccag-
gio in posizione orizzontale al fine di evitare eccessive piegature, preferibilmente
adagiati su una superficie piana regolare, sovrapposti con un massimo di 5 rotoli
I'uno sull‘altro.

INSTALLAZIONE

Linstallazione dei tubi gocciolanti & semplice e non richiede costose attrezzature.
Devono essere utilizzati gli appositi manicotti e raccordi, facilmente reperibili in
commercio. Si raccomanda di non utilizzare tensioattivi o saponi per I'introduzione
dei raccordi perché potrebbero provocare fenomeni di stress cracking al tubo
gocciolante.

| tubi gocciolanti devono essere installati con i gocciolatori rivolti verso l'alto per
ridurre depositi e sedimentazioni; vanno inoltre fissati sul terreno per evitare che il
vento possa spostarli, eventualmente con piccoli cumuli di terra.

Durante la posa, evitare lo strofinamento su parti ruvide o taglienti, angoli e
tensione eccessiva; evitare anche lo strofinio continuo, durante la stesura, contro il
terreno.

Se la posa avviene in modo manuale, sostenere i rotoli, sia con reggetta che con
cartone, inserendoli in appositi porta-rotoli metallici in modo da consentire che il
rotolostesso ruoti liberamente.

Nel caso di posa meccanica, posizionare i dischi metallici e/o in legno contro i
dischi di cartone della bobina o i lati del rotolo con reggetta in modo che I'insieme
bobina-dischi-asse sia saldo. Lasciare 70-80 c¢m tra la parte bassa della bobina e
I'entrata del tubo di iniezione.

Utilizzare un tubo perfettamente liscio di diametro adeguato, con ampio raggio di
curvatura, in acciaio o PVC per poter realizzare il tubo di iniezione.

Per i prodotti con imballo in cartone, I'entrata del tubo deve essere svasata per
evitare lo strofinamento sul bordo. Appiattire leggermente |'uscita del tubo di inie-
zione (a forma di becco d'anatra) per evitare che il prodotto si capovolga all'uscita.
Evitare di calpestare il tubo gia installato in modo da non provocare danni irreversi-
bili sui gocciolatori e pregiudicarne la corretta funzionalita.

I tubi gocciolanti non sono idonei all'installazione sotto pacciamatura trasparente in
quanto sensibili all'effetto lente causato dalle goccioline di condensa.

Se sul terreno vi & la presenza di insetti con apparato masticatorio pungente si
raccomanda la disinfestazione del suolo poiché gli stessi tendono a perforare il
tubo gocciolante. Si raccomanda inoltre di porre attenzione alla presenza di piccoli
roditori e volatili che non di rado possono provocare danni al tubo gocciolante.

REQUISITI DI FILTRAZIONE

Grado di filtrazione richiesto in funzione della portata del gocciolatore:
Filtrazione raccomandata:

. per gocciolatori con portata nominale < 1,3 I/h = 150 MESH

. per gocciolatori con portata nominale > 1,3 I/h = 120 MESH

Il sistema di filtrazione & fondamentale per il corretto funzionamento di qualsiasi
impianto di irrigazione, in particolare di quello a goccia; la scelta del sistema
filtrante dipende da diversi fattori, tra cui la fonte d'acqua, gli inquinanti e il tipo
di applicazione. Per questa ragione si raccomanda di affidarsi a personale tecnico
competente per una corretta e idonea progettazione ed installazione del sistema
di filtrazione.

QUALITA' DELL'ACQUA

Si raccomanda di accertarsi che l'acqua da impiegare non contenga un livello
eccessivo di sali disciolti ossidabili

(calcio, magnesio, bicarbonato di ferro, manganese) che potrebbero provocare de-
positi e incrostazioni agli orifici degli erogatori causando quella che viene definita
ostruzione chimica.

Particolare attenzione infine va alle acque di superficie usate nell’irrigazione loca-
lizzata in quanto le stesse potrebbero contenere materiale organico in decompo-
sizione (piante, erbe, foglie) e materiale organico vivente (spore di alghe, colonie
di batteri e funghi). Mentre gran parte del materiale organico in decomposizione
potrebbe essere fermato da un’adeguata filtrazione, le alghe e i batteri non ven-
gono filtrati e potrebbero raggrupparsi dopo la filtrazione ostruendo gli erogatori
(ostruzione biologica).

Si consiglia in ogni caso di affidarsi a personale tecnico esperto che analizzi le
acque e ne svolga un giusto trattamento ove necessario.

MESSA IN SERVIZIO

Prima di collegare i tubi gocciolanti alla testata, & buona norma far funzionare
I'impianto per spurgare tutte le tubazioni. Ad ogni inizio ciclo di irrigazione &
utile spurgare l'aria residua nei gocciolatori.

Non superare mai la pressione massima consentita del tubo gocciolante indi-
cata nell'etichetta, anche durante i transitori (manovre di chiusura e apertura
di valvole e/o pompe) poiché una esposizione a pressioni superiori a quella
massima puo alterare permanentemente la risposta idraulica dei gocciolatori.
Con temperature ambiente superiori ai 40°, cosi come potrebbe accadere
sotto pacciamatura o a causa di picchi di calore, si raccomanda di ridurre
almeno del 15% la pressione massima di esercizio indicata sull'etichetta del
prodotto.

I tubi gocciolanti, se correttamente installati, non richiedono particolari opera-
zioni di manutenzione.

In presenza di acque con elevato grado di minerali, se ne consiglia il lavaggio
subito dopo il periodo di utilizzo e a seconda di particolari necessita.

RECUPERO E RICICLO

Afine stagione, durante I'eventuale fase di riavvolgimento per un successivo
impiego del tubo gocciolante, & necessario non forzare il tiro, onde evitare
dannosi fenomeni di deformazione.

Il raggio minimo di riavvolgimento & di 6 centimetri per i prodotti cartonati, di
40 centimetri per i prodotti con reggia in polipropilene.

Il tubo di gocciolante & realizzato in polietilene completamente riciclabile e
non deve essere disperso nell'ambiente.

SUB-IRRIGAZIONE

Per i prodotti che possono essere impiegati in sub-irrigazione si raccomanda
di affidarsi a personale tecnico competente per una corretta e idonea proget-
tazione ed installazione dell'impianto.

Si consiglia l'uso di valvole di sfiato sui collettori in modo da evitare aspira-
zione di impurita attraverso i fori di erogazione della manichetta a fine ciclo
irriguo.

Il personale esperto in sub-irrigazione dovra inoltre fornire le procedure utili
ad evitare che gli apparati radicali delle piante possano penetrare all'interno
dei gocciolatori impedendone il flusso.

FERTIRRIGAZIONE

Il tubo gocciolante & adatto anche alla fertirrigazione, purché vengano utiliz-
zate sostanze idrosolubili, che non producano depositi di ossidi nei passaggi
dei gocciolatori (esempio: fertilizzanti contenenti microelementi di ferro in
forma ionica).

SI
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L'irrigazione a goccia consente un notevole risparmio idrico ed energetico,
I'utilizzo puntuale dell'acqua offre nutrimento alle piante ed evita inutili sprechi.

La Soaplast srl nel corso di 40 anni di attivita & divenuta un punto di riferimen-
to nel mondo dell’irrigazione a goccia; oltre ad una gamma completa di linee
gocciolanti, fornisce le migliori soluzioni tra: emettitori in linea, filtri e sistemi
di filtrazione, tubazioni in pe e layflat, connettori, valvole e raccordi necessari
alla messa in opera degli impianti irrigui.

La societa commercializza inoltre una linea di irrigazione per il giardinaggio
composta da irrigatori statici e dinamici, elettrovalvole, programmatori, articoli
per il watering e prati sintetici.

Soaplast ha ottenuto certificazione sui propri prodotti secondo normativa
ISO9261 dal noto ente internazionale Bureau Veritas.

In Soaplast crediamo in una agricoltura rispettosa della Terra, lavoriamo ogni
giorno per lo sviluppo di prodotti sempre piu efficienti che riducano gli sprechi
e siano semplici da usare e da riciclare.

Le informazioni qui rese vengono fornite per una diffusione
internazionale e per un uso generale e non specifico.
| dati tecnici tendono nel miglior modo a rappresentare il Product Certification
comportamento idraulico dei nostri prodotti sul campo; tuttavia,
prima di prendere ogni decisione che faccia riferimento a loro &
consigliato verificarle con l'aiuto di specialisti del settore.

BUREAU VERITAS

Soaplast si riserva il diritto di modificare le specifiche tecniche e Certification
la loro forma senza alcun preavviso.
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